Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31975R2677

Komisijas 1975. gada 6. oktobra Regula (EEK) Nr. 2677/75, ar kuru piemēro Padomes 1974. gada 17. decembra Regulu (EEK) Nr. 3254/74, ar ko Regulu (EEK) Nr. 1055/72 par kārtību, kādā Komisiju informē par jēlnaftas un dabasgāzes importu, attiecina uz naftas produktiem, kas atbilst kopējā muitas tarifa apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes 1972. gada 18. maija Regulu (EEK) Nr. 1055/72 1 par kārtību, kādā Komisiju informē par jēlnaftas un dabasgāzes importu, un jo īpaši tās 4. pantu;
tā kā ar Padomes 1974. gada 17. decembra Regulu (EEK) Nr. 3254/74 2 ir paplašināts dalībvalstu pienākums informēt Komisiju par naftas produktiem, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II, saskaņā ar tās pielikumā noteikto kārtību un Regulas (EEK) Nr. 1055/72 noteikumiem;

tā kā ar Komisijas 1973. gada 16. marta Regulu (EEK) Nr. 1068/73 3 piemēro Regulu (EEK) Nr. 1055/72, nosakot pamatnorādes, atbilstīgi kurām tās 1. pantā ir jāizstrādā minētos paziņojumus;
tā kā, lai vienkāršotu informācijas nosūtīšanu un nodrošinātu to, ka statistikas dati ir salīdzināmi, dalībvalstu un uzņēmumu paziņojumiem būtu jābūt standartizētiem, lietojot anketas, kuras kalpotu par paraugu attiecībā uz šo paziņojumu formu un saturu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Paziņojumus, kas paredzēti Regulas (EEK) Nr. 1055/72 1. pantā, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3254/74, attiecībā uz naftas produktiem, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II, sastāda, kā tas ir parādīts šīs regulas pielikumā. 

2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1975. gada 6. oktobrī

Komisijas vārdā —
priekšsēdētāja vietnieks

H. Simonē [H. SIMONET]

PIELIKUMS


IMPORTS
Personas vārds vai uzņēmuma nosaukums un adrese

NAFTAS PRODUKTI (a)

Dalībvalsts
PP
1



Imports kalendārajā pusgadā pirms šī paziņojuma












Naftas produkta vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā (b)

Laika posms, uz kuru šī informācija attiecas

1
2
3
4
5
6
7
8

Valsts, kurā importētais naftas produkts ir rafinēts
Sēra saturs:
(% no svara)
Daudzums
1000 tonnu
Visam importam, kas veikts, pamatojoties uz piegādes līgumiem, kuru ilgums ir vairāk nekā viens gads
Piezīmes




Līgumslēdzēju pušu vārds / nosaukums un adrese
Līguma ilgums
Līguma beigu termiņš
Daudzums katrai valstij, kur naftas produkts ir rafinēts











Piezīmes PP 1 – IMPORTS
ANKETA
kuru
a) uzņēmumi iesniedz dalībvalstu valdībām
b) dalībvalstis iesniedz Eiropas Kopienu Komisijai
ar kuru izstrādā īstenošanas pasākumus atbilstīgi 1. pantam Padomes 1974. gada 17. decembra Regulā (EEK) Nr. 3254/74, ar ko Regula (EEK) Nr. 1055/72 par kārtību, kādā Komisiju informē par jēlnaftas un dabasgāzes importu, attiecina uz naftas produktiem, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II

Tikai uzņēmumiem vai personām, kuras importē vismaz 100 000 tonnu naftas produktu gadā. 

Šajā regulā “imports” ir visi attiecīgie naftas produkti, kas ienāk Kopienas muitas teritorijā un kas nav paredzēti tranzītam un ievešanai pārstrādei, pēc tam nosūtot uz trešām valstīm. 

Dalībvalstu pienākums ir paziņot tikai par to naftas produktu importu, kas ir paredzēts to lietošanai, neskaitot produktus, kuri ir tranzītā uz citām dalībvalstīm. 

a) “Naftas produkti, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II” ir kopējā muitas tarifa atbilstīgajās piezīmēs minētais produkts. 

b) “Importēto naftas produktu vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā” ir naftas produkta apraksts saskaņā ar šādām pozīcijām:
– 27.10
Vieglās eļļas

– 27.10 B
Vidējās eļļas

– 27.10 C I
Smagās eļļas: gāzeļļa

– 27.10 C II
Smagās eļļas: degvieleļļa

Paziņojumu izdara, lietojot vienu veidlapu katram naftas produktam, kas atbilst katrai no šīm pozīcijām. 

TERMIŅI: 

1. Uzņēmumu vai personu paziņojumu iesniegšanai dalībvalstīm – ne vēlāk kā katra gada 15. septembris (par laika posmu no 1. janvāra līdz 30. jūnijam) un 15. marts (par laika posmu no 1. jūlija līdz 31. decembrim). 

2. Dalībvalstu paziņojumu iesniegšanai Komisijai – ne vēlāk kā katra gada 30. septembris (par laika posmu no 1. janvāra līdz 30. jūnijam) un 31. marts (par laika posmu no 1. jūlija līdz 31. decembrim). 

Ja uz veidlapām nav pietiekami daudz vietas, papildu informāciju var pievienot uz atsevišķām lapām. 

Personas vārds vai uzņēmuma nosaukums un adrese

NAFTAS PRODUKTI (a)

Dalībvalsts
PP
2a



Imports, kas plānots nākamajā gadā pēc deklarācijas iesniegšanas












Naftas produkta vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā (b)

Laika posms, uz kuru šī informācija attiecas

1
2
3
4
5
6
7
8

Valsts, kurā importējamo produktu rafinēs
Sēra saturs:
(% no svara)
Daudzums
1000 tonnu
Visam importam, ko veikts, pamatojoties uz piegādes līgumiem, kuru ilgums ir vairāk nekā viens gads
Piezīmes




Līgumslēdzēju pušu vārds / nosaukums un adrese
Līguma ilgums
Līguma beigu termiņš
Daudzums katrai valstij, kur naftas produkts ir rafinēts











Piezīmes PP 2a – IMPORTS
ANKETA
Anketa, kas uzņēmumiem jānosūta dalībvalstu valdībām vai – ja piemēro Padomes 1972. gada 18. maija Regulas (EEK) Nr. 1055/72 3. pantu – kas dalībvalstīm ir jāiesniedz Eiropas Kopienu Komisijai

ar kuru izstrādā īstenošanas pasākumus atbilstīgi 1. pantam Padomes 1974. gada 17. decembra Regulā (EEK) Nr. 3254/74, ar ko Regulu (EEK) Nr. 1055/72 par kārtību, kādā Komisiju informē par jēlnaftas un dabasgāzes importu, attiecina uz naftas produktiem, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II

Tikai uzņēmumiem vai personām, kuras importē vismaz 100 000 tonnu naftas produktu gadā.

Šajā regulā, “imports” ir visi attiecīgie naftas produkti, kas ienāk Kopienas muitas teritorijā un kas nav paredzēti tranzītam un ievešanai pārstrādei, pēc tam nosūtot uz trešām valstīm. 

Dalībvalstu pienākums ir paziņot tikai par to naftas produktu importu, kas ir paredzēts to lietošanai, izņemot produktus, kuri ir tranzītā uz citām dalībvalstīm. 

a) “Naftas produkti, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II” ir kopējā muitas tarifa atbilstīgajā piezīmē minētais produkts. 

b) “Importēto naftas produktu vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā” ir naftas produkta apraksts saskaņā ar šādām pozīcijām: 

– 27.10
Vieglās eļļas

– 27.10 B
Vidējās eļļas

– 27.10 C I
Smagās eļļas: gāzeļļa

– 27.10 C II
Smagās eļļas: degvieleļļa

Paziņojumu izdara, lietojot vienu veidlapu katram naftas produktam, kas atbilst katrai no šīm pozīcijām. 

TERMIŅI: 

Par nākamajā gadā plānoto importu ir jāpaziņo līdz katra gada 15. decembrim. 

Ja uz veidlapām nav pietiekami daudz vietas, papildu informāciju var pievienot uz atsevišķām lapām.



NAFTAS PRODUKTI (a)

Dalībvalsts
PP
2b



Imports, kas plānots nākamajā gadā pēc deklarācijas iesniegšanas












Naftas produkta vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā (b)

Laika posms, uz kuru šī informācija attiecas

1
2
3
4
8

Valsts, kurā importējamo produktu rafinēs
Sēra saturs:
(% no svara)
Daudzums
1000 tonnu
To piegāžu procentuālais daudzums, kas veiktas, pamatojoties uz līgumiem, kuru ilgums ir vairāk nekā viens gads
Piezīmes







Piezīmes PP 2b – IMPORTS
ANKETA
Anketa, kas dalībvalstīm jāiesniedz Eiropas Kopienu Komisijai

ar kuru izstrādā īstenošanas pasākumus atbilstīgi 1. pantam Padomes 1974. gada 17. decembra Regulā (EEK) Nr. 3254/74, ar ko Regulu (EEK) Nr. 1055/72 par kārtību, kādā Komisiju informē par jēlnaftas un dabasgāzes importu, attiecina uz naftas produktiem, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II

Tikai uzņēmumiem vai personām, kuras importē vismaz 100 000 tonnu naftas produktu gadā.

Šajā regulā “imports” ir visi attiecīgie naftas produkti, kas ienāk Kopienas muitas teritorijā un kas nav paredzēti tranzītam un ievešanai pārstrādei, pēc tam nosūtot uz trešām valstīm. 

Dalībvalstu pienākums ir paziņot tikai par to naftas produktu importu, kas ir paredzēts to lietošanai, izņemot produktus, kuri ir tranzītā uz citām dalībvalstīm. 

a) “Naftas produkti, kas atbilst kopējo muitas tarifu apakšpozīcijām 27.10 A, B, C I un C II” ir kopējā muitas tarifa atbilstīgajā piezīmē minētais produkts. 

b) “Importēto naftas produktu vērtējums un apraksts, kā norādīts kopējā muitas tarifā” ir naftas produkta apraksts saskaņā ar šādām pozīcijām: 

– 27.10
Vieglās eļļas

– 27.10 B
Vidējās eļļas

– 27.10 C I
Smagās eļļas: gāzeļļa

– 27.10 C II
Smagās eļļas: degvieleļļa

Paziņojumu izdara, lietojot vienu veidlapu katram naftas produktam, kas atbilst katrai no šīm pozīcijām. 

TERMIŅI: 

Ne vēlāk kā katra gada 31. decembrī. 

Ja uz veidlapām nav pietiekami daudz vietas, papildu informāciju var pievienot uz atsevišķām lapām.
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